


01 02 Storage – Mast

PER RACCHIUDERE I PROPRI ABITI DANDO 
VITA AD UNA STANZA SEGRETA NELLA PROPRIA 
CASA, LA DRESSING ROOM STORAGE VIENE 
DECLINATA IN UNA GRANDE COMPOSIZIONE 
ANGOLARE IN MONGOI, ALTERNANTE MODULI 
A GIORNO E VANI CHIUSI DA ANTE IRON 
IN CRISTALLO TRASPARENTE. GRAZIE ALLE 
NUOVE PERSONALIZZAZIONI INTERNE, COME 
LA SCARPIERA CON RIPIANI INCLINATI LUMINOSI 
SCHERMATA DA ANTE DI VETRO, IL NUOVO 
VASSOIO PORTACAMICIE, LO SVUOTATASCHE 
ESTRAIBILE ABBINABILE AL PORTA PANTALONI, 
TENERE IN ORDINE I PROPRI ABITI NON 
È MAI STATO COSÌ SEMPLICE ED INVITANTE. 

TO CREATE A SECRET ROOM FOR YOUR CLOTHES, 
STORAGE DRESSING ROOM IS PRESENTED 
IN A WIDE CORNER COMPOSITION IN MONGOI, 
ALTERNATING OPEN AND CLOSED UNITS WITH 
IRON TRANSPARENT GLASS DOORS. THANKS 
TO THE NEW INTERNAL CUSTOMIZATIONS, SUCH AS 
THE ILLUMINATED INCLINED SHOE SHELVES ENCLOSED 
BY GLASS DOORS, THE NEW SHIRT-TRAY, 
THE REMOVABLE VALET TRAY MATCHED WITH 
THE TROUSER RACK, KEEPING YOUR CLOTHES 
IN ORDER HAS NEVER BEEN SO EASY OR FUN.



03 04 Storage – Acquario

ESTREMA TRASPARENZA PER L’ARMADIO STORAGE 
CON ANTE E FIANCHI ESTERNI IN CRISTALLO. 
SULLA DESTRA LA CASSETTIERA ACQUARIO 
IN CRISTALLO TRASPARENTE, CON PROFILI 
IN OTTONE BRUNITO.

EXTREME TRANSPARENCY FOR THE STORAGE 
WARDROBE WITH GLASS DOORS AND SIDE PANELS. 
ON THE RIGHT THE ACQUARIO CHEST OF DRAWERS 
IN TRANSPARENT GLASS, WITH BURNISHED BRASS 
PROFILES.



05 06 Traveller – Storage Boiserie – Mast

CHE DA QUEST’ANNO SI ARRICCHISCONO DEI NUOVI 
RIPIANI LUMINOSI TRASPARENTI. 
SULLA SINISTRA IL NUOVO SISTEMA MAST, DALLA 
MASSIMA LIBERTÀ ESPRESSIVA E DALLA LINEA-
RITÀ GRAFICA, PRESENTATO CON PALO IN OTTONE 
BRUNITO E RIPIANO IN EUCALIPTO.

CONQUISTA LA MATERICITÀ DELLA BOISERIE 
STORAGE, UNA SOLUZIONE A METÀ STRADA 
TRA CABINA ARMADIO E ARMADIO, COMPOSTA 
DA PANNELLI A MURO MODULARI ORA DISPONIBILI 
NELLE 16 ESSENZE PORRO. SONO INVECE NEI 
4 MELAMMINICI LE ATTREZZATURE PENSILI 

WITH THE NEW TRANSPARENT LIGHTED SHELVES. 
ON THE LEFT THE NEW SYSTEM MAST FEATURING 
HIGHEST EXPRESSION OF FREEDOM AND GRAPHIC 
LINEARITY, PRESENTED WITH BURNISHED BRASS 
UPRIGHTS AND EUCALYPTUS SHELF.

FULL OF FASCINATION THE STORAGE BOISERIE, 
A HALF-WAY SOLUTION BETWEEN THE WALK-IN 
CLOSET AND THE OPEN WARDROBE, COMPOSED 
BY MODULAR WALL PANELS IN ALL 16 PORRO 
VENEERS. THE HANGING FITTINGS, AVAILABLE 
IN 4 MELAMINE FINISHES, ARE ENRICHED 



07 08

TRAVELLER È UN DAYBED ELEGANTE ED 
ORIGINALE. CONFORTEVOLE E PROPORZIONATO, 
È CARATTERIZZATO DA UNA STRUTTURA 
A CAVALLETTO IN METALLO VERNICIATO NERO 
CHE FUNGE ANCHE DA APPOGGIO PER COPERTE 
E ABITI. SUGLI SCHIENALI LATERALI È TESO 
IL CUOIO AD “EFFETTO SELLA”, NEI COLORI 
NATURALE INVECCHIATO O TESTA DI MORO, 
ROBUSTO MA ALLO STESSO TEMPO ADDOLCITO 
DALLA PRESENZA DI DUE CUSCINI E DEL 
MATERASSO, RIVESTITI IN TESSUTO, PELLE 
O ECO-PELLE. L.189 X H.85 X P.85 CM.

TRAVELLER IS AN ELEGANT AND UNIQUE 
DAYBED. COMFORTABLE AND WELL-PROPORTIONED, 
IT IS CHARACTERIZED BY A TRESTLE STRUCTURE 
IN BLACK PAINTED METAL ON WHICH TO PLACE 
TOWELS AND CLOTHES. THE SADDLE STRETCHED 
SIDES IN NATURAL AGED OR DARK BROWN 
LEATHER ARE SOFTENED BY THE PRESENCE 
OF A MATTRESS AND TWO CUSHIONS COVERED 
IN FABRIC, LEATHER OR ECO-LEATHER.
L.189 X H.85 X D.85 CM.

Traveller



09 010 Shin - Offshore - Mast

LETTO SHIN NELLA VERSIONE TOTAL BLACK, 
CON TUBOLARE IN METALLO NERO E CUSCINI 
IN PELLE NERA. COMODINO OFFSHORE LACCATO 
OPACO NERO.

SHIN BED IN A TOTAL BLACK VERSION, WITH 
BLACK VARNISHED TUBULAR AND BLACK LEATHER 
CUSHIONS. BLACK MATT LACQUERED OFFSHORE 
BEDSIDE TABLE.



L’ARMADIO STORAGE RACCHIUDE RAFFINATI 
INTERNI IN HEMLOCK CENERE CON ANTE 
BATTENTI IN EUCALIPTO, PROPOSTE NELLA NUOVA 
VARIANTE 32S A FORTE SPESSORE E CON LA NUOVA 
CERNIERA A CARDINE PER UN’APERTURA DELLE 
ANTE DI 180°. LA NUOVA MANIGLIA 
A FILO IN BRONZO CLIP, DALL’ESECUZIONE 
IMPECCABILE, PORTA CON SÉ LE SUGGESTIONI 
TIPICHE DEI MATERIALI DELLA TRADIZIONE. 
TRA I NUOVI ACCESSORI IN PELLE COLOR 
TORTORA, IL FONDO MORBIDO PER CASSETTI.

REFINED INTERIORS IN HEMLOCK CENERE 
ARE ENCLOSED BY STORAGE WARDROBE’S HINGED 
DOORS IN EUCALYPTUS, PROPOSED IN THE NEW 
MODEL 32S, WITH AN IMPORTANT THICKNESS 
AND WITH THE NEW HINGE ALLOWING TO OPEN 
DOORS AT 180°. THE NEW CLIP FLUSH-MOUNTED 
HANDLE IN BRONZE, IMPECCABLY EXECUTED, 
BRINGS THE SUGGESTIONS OF THE TRADITIONAL 
MATERIALS. DETAIL OF THE SOFT BOTTOM 
FOR THE DRAWERS, AMONG THE NEW TORTORA 
COLOURED LEATHER ACCESSORIES.

011 012 Storage



013 014 Storage - Taiko - Butler

CAPACE DI ANNULLARE LA SUA PRESENZA 
IN AMBIENTI DALLE DIMENSIONI CONTENUTE, 
STORAGE È AL CONTEMPO IDEALE PER DEFINIRE 
AMPI SPAZI ARCHITETTONICI CREANDO INEDITE 
SCENOGRAFIE DELL’ABITARE.

BARELY VISIBLE IN A SMALL SPACE, STORAGE 
IS AT THE SAME TIME IDEAL TO DEFINE 
WIDE ARCHITECTURAL SPACES, CREATING ORIGINAL 
INTERIOR SETTINGS.



015 016

IL TAVOLO GALILEO IN FRASSINO 
TERMOTRATTATO O FRASSINO TINTO NERO, 
SI CONTRADDISTINGUE PER IL PIANO 
IN MASSELLO DALLA FORMA OVALE E DAI 
CONTORNI ORGANICI, RETTO DA GAMBE 
TORNITE DALLO SPESSORE IMPORTANTE. 
OGGETTO SCULTOREO ESITO DI PREGIATE 
LAVORAZIONI, È DISPONIBILE 
IN 3 DIMENSIONI: 
L.200 X H.74 X P.100 CM; 
L.260 X H.74 X P.110 CM; 
L.320 X H.74 X P.110 CM.

GALILEO IS A TABLE BY ORGANIC CONTOURS, 
WITH A SOLID WOOD OVAL TOP IN HEAT 
TREATED OR BLACK STAINED ASH SUPPORTED 
BY SIGNIFICANTLY THICK TAPERED LEGS. 
STATUESQUE, RESULT OF FINE WORKMANSHIP, 
IT IS AVAILABLE IN 3 SIZES: 
L.200 X H.74 X D.100 CM; 
L.260 X H.74 X D.110 CM; 
L.320 X H.74 X D.110 CM.

Galileo



017 018 Galileo - Neve - Modern



019 020 Ipe - Neve - Tiller - System

A SINISTRA UNA SCENOGRAFICA LIBRERIA 
BIFACCIALE SYSTEM IN TEAK. SULLO SFONDO 
DUE MADIE ALTE TILLER IN PALISSANDRO SANTOS, 
CON ANTE BATTENTI CHE SI APRONO UNA 
SULL’ALTRA GRAZIE ALLA SPECIALE CERNIERA.

ON THE LEFT A MARVELOUS TWO-SIDED SYSTEM 
BOOKCASE IN TEAK. IN THE BACKGROUND 
TWO HIGH TILLER SIDEBOARDS IN PALISSANDRO 
SANTOS, WITH HINGED DOORS OPENING ONE 
ON THE OTHER THANKS TO THE SPECIAL HINGE.



021 022

FUNZIONALE, TECNOLOGICO, MULTIUSO, IPE 
È UN TAVOLO DALL’ESTETICA RAW. LE SUE 
GAMBE SCULTOREE AD U IN METALLO FINITURA 
IRON, SI ABBINANO AD UN PIANO SOTTILE, 
A SCELTA IN CRISTALLO TRASPARENTE, CRISTALLO 
RETROVERNICIATO NERO O NELLE 16 ESSENZE 
DELLA COLLEZIONE LEGNI. E’ DISPONIBILE 
IN 3 DIMENSIONI: 
L.180 X H.72,5 X P.96 CM; 
L.240 X H.72,5 X P.96 CM; 
L.280 X H.72,5 X P.96 CM.

FUNCTIONAL, TECHNOLOGICAL, MULTI-PURPOSE, 
IPE IS AN ESTHETICALLY-RAW TABLE. THE BLACK 
VARNISHED IRON U-SHAPED LEGS ARE MATCHED 
WITH A THIN TOP IN TRANSPARENT GLASS, 
BACK PAINTED GLASS OR WOOD IN ONE OF 
THE 16 VENEERS OF THE COLLECTION OF WOODS. 
IT IS AVAILABLE IN 3 DIMENSIONS: 
L.180 X H.72,5 X D.96 CM; 
L.240 X H.72,5 X D.96 CM; 
L.280 X H.72,5 X D.96 CM.

Ipe



023 024 Modern - Ghiaccio

LA POLTRONCINA GHIACCIO CON STRUTTURA 
IN FRASSINO TINTO ROSSO E TESSUTO ARANCIONE 
ACCOMPAGNA 2 MADIE MODERN QUADRATE A TERRA: 
UN MIX DI COLORI ED ESSENZE PER MOSTRARE 
LE INFINITE POTENZIALITÀ DEL SISTEMA.

THE GHIACCIO ARMCHAIR WITH RED STAINED 
ASH STRUCTURE AND ORANGE UPHOLSTERED SEAT 
GOES WITH 2 SQUARE FLOOR MODERN SIDEBOARDS 
MIXING COLORS AND WOODS, TO SHOW 
THE COUNTLESS POSSIBILITIES OF THIS SYSTEM.



025 026 Storage

LA COMPOSIZIONE PENSILE DI SYSTEM IN NOCE 
CANALETTO CON LUCI INTERNE MOSTRA LA NUOVA 
ANTA SCORREVOLE SOSPESA PERFETTA PER 
SCHERMARE IL TELEVISORE E UNA LUNGA MENSOLA 
SOSPESA SPESSORE 60 MM, ENTRAMBE IN ROVERE 
TERMOTRATTATO.

THE SYSTEM SUSPENDED COMPOSITION IN CANA-
LETTO WALNUT WITH INTERIOR LIGHTS FEATURES 
THE NEW SUSPENDED SLIDING DOOR HIDING 
THE TV SET AND A LONG SUSPENDED SHELF THICK 
60 MM, BOTH IN HEAT TREATED OAK.



027 Load-it - Modern 028

IPERCOLORE È UNA PICCOLA FAMIGLIA DI MADIE 
RIALZATE SU PIEDI IN METALLO, CHE GIOCANO 
SUL CONTRASTO TRA IL DISEGNO PULITO 
DEL FRONTE E DEGLI INTERNI IN HEMLOCK 
TINTO NERO E L’ESUBERANZA MATERICA DEL TOP 
E DEI FIANCHI IN LACCA LUCIDA NELLE CROMIE 
DEL ROSSO. 
MADIA BASSA COMPLANARE: 
L.266 X H.62,5 X P.63 CM. 
MADIA ALTA BATTENTE: 
L.200 X H.120 X P.52,5 CM.

IPERCOLORE IS A SMALL FAMILY OF SIDEBOARDS 
RAISED ON METAL FEET, PLAYING WITH THE CONTRAST 
BETWEEN THE CLEAN DESIGN OF THE FRONT 
AND INTERIORS IN BLACK STAINED HEMLOCK AND 
THE LIVELY MATTERS OF THE GLOSSY LACQUERED 
TOP AND SIDES IN THE COLOUR SHADES OF RED. 
LOW SIDEBOARD WITH PULL-OUT SLIDING DOORS: 
L.266 X H.62,5 X D.63 CM. 
HIGH CUPBOARD WITH 4-HINGED DOORS: 
L.200 X H.120 X D.52,5 CM.

Ipercolore 



029 030 Ipercolore - Ellipse Table

NATO DALL’INCONTRO DI DUE ELLISSI IN EQUILI-
BRIO L’UNA SULL’ALTRA, ELLIPSE TABLE È UN PEZZO 
ORIGINALE E FUNZIONALE PER LA ZONA PRANZO, ED 
ALLO STESSO TEMPO UN TAVOLO DI GRANDE CARATTERE 
E PROPORZIONI SCULTOREE PER ESTERNI. REALIZZATO 
IN DULVER®. L.200 X H.74 X P.120 CM.

BORN FROM THE ENCOUNTER BETWEEN TWO ELLIPSES 
BALANCED ON EACH OTHER, ELLIPSE TABLE 
IS AN ORIGINAL AND FUNCTIONAL TABLE FOR 
THE DINING ROOM, AS WELL AS AN OUTDOOR 
TABLE WITH SCULPTURAL PROPORTIONS. 
MADE IN DULVER®. L.200 X H.74 X D.120 CM.




